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FUGHS SCHMIERSTOFFE GMBH

LUBRICANTS. ~
nnsics’ FUCHS
=

Delivery Note (2330
Number; 221897828
Postiach 10 11 £2.- G814 Mannhelin Date! 16,10, 2020

FOCHS LUBRIFICANTI S.P.A,

VIA RIVA 16 Customer Number:39026314

14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT) Contact Person: Katharina Siegel

JTALIEN Phones Number: +49 (0)621 3701 1820
Fax: 0621 3701 7820

Consignee

MAGNA PT 5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, BNC
70026 MODUGNO BA Ba
ITALIEN

Page: 1 /1
Pick-Up Date: 26.10,2020
Relation: SAH

So 199945
Purchase Number / Date: 45041256310 / 16.10,2020 :>C), \ :Z;E_ k

Mode of Dispatch: Self-Collector
Terms of Delivery! FCA Wedel (Incoterms 2010)
Item Material Quantity Quantity

order no./order item: 103177895 / 000010 / 16.10.2020

0010 Mat.Nr. 601232008 15.660
PENTOSIN EG FFL-7 A BUL
TANK WAGON

KG 15, 660,00 kg
186.838,98 L
15,660,00 kg DNet

0,00 kg Tare
15.660,00 kg Gross

Approval of Laboratory: 02 - COA with value

Customs Tariff Number: 34031980
Charge: 102782222

Total: Net Weight 15.660,00 kg
Tare 0,00 kg
Gross Weight 15,660,00 kg

Best regards
FUCHS SCHMIERSTOFFE MBH

Sitz und Handelsregister: Deutsche Bank AG, Mannheim
Mannhetm HRB 9154 IBAN: DEOS 6707 0010 0018 6171 Q0
USt-IdNr. DE813331100 BIC: DEUTDESMXXX
Geschafisfhrer:

Stefan Knapp {Vors.), Commerzbank AG, Mannheim

18rg Vogel, Kay-Peter Wagner [BAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00

KUEHME+NAGEL s«L

Via dei Cidlamini, snc- 70026 Modugno {BA}.

03 NOV 2020

uRjcevuito con riserva di

I "”" ][i | [ equantité“

*0221897826%

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer Strale 19

68169 Mannheim
Telefon +49 621 3701-0
Telefax +49 621 3701-7000

zentrale-fs@fuchs.com

Srqazp PR ECT
1‘-3:';"

ATF 16949_ IS0 14001
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FUCHS

=

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECANGIOGY.
PEOPLE,
Delivery Note
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH » Postfach 1011 h Numbex: 221897828
ERSTOFFE GMBH = Postfach 10 11 62 » 63145 Mannheim Dates: 16.10.2020
FUCHS LUBRIFICANTI S.P.A.
VIA RIVA 16 Customer Number: 39026314
14021 BUTTIGLIERA D ASTI (AT) Contact Person: Katharina Siegel
ITALIEN Phone Number: +49 (0)621 3701 1820
Fax: 0621 3701 7820
CAR 20DE813331100000000207 of 28/10/2020

Consignee
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, SNC Page: 1 /1
70026 MODUGNC BA BA Pick-Up Date: 28.10.2020
ITALIEN Relation: SAH
Purchase Number / Date: 4501258310 / 16.10.2020
Mode of Dispatch: Self-Collector
Terms of Delivery: FCA Wedel {(Incoterms 2010}
Item  Material Quantity Quantity
order no./order item: 103177895 / 000010 / 16.10.2020
0010 Mat.Nr., 601232008 15.660 KG 15.660,00 kg
18.838,98 L
PENTOSIN EG FFL-7 2 BUL 15.660,00 kg Net
TANK WAGON 0,00 kg Tare
15.660,00 kg Gross
Approval of Laboratory: 02 - COA with value
Customs Tariff Number: 34031980
Charge: 102782222
Total: Net Weight 15.660,00 kg
Tare 0,00 kg
Gross Weight 15.660,00 k@g
UEHE\HE+NAGEL s.el
Best regards Via dei Ciclamy

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

M

ey u‘rl']rrﬁ

*0221897828%*
Sitx und Handelsregister: Deutsche Bank AG, Mannheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Mannheim HRE 9154 IBAN: DECS 6707 0010 0018 6171 00 Friesenheimer StraBe 19
Ust-IdNr, DE813331100 BIC: DEUTDESMXXX 68169 Mannhelm
Geschiftsfdhrer: Telefon +49 621 3701-0
Stefan Xnapp (Vors.) Commerzhank AG, Mannheim Telefax +49 621 3701-7000
Jirg Vogel, Kay-Peter Waaner IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 Q0 zentrale@fuchs-schmiarstoffe.de
Vorsitzender des Aufsichtsrats: BIC; DRESDEFFET0 www.fuchs.comfde

Dr. Ralph Rheinboldt

1SOITS 16949, 150 14001
#5 QHSAS 18001, 150 50001
Hag. N, 2476
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim

MAGNA PT S.P.A.
Katharina Siegel

VIA DEI CICLAMINI, SNC
70026 MODUGNO BA BA

/T~

LUBRICANTS,
s FUCHS

=

Certificate of Analysis

Date of print: 2020-10-28

QS-Labor Wedel

Phone No  +49(621)3701-1685
Fax No +48(621)3701-7685

italien eMail Peter.Elleser@Fuchs.com
Your reference .. ;4501258310 Material No. vovieiinnine 601232008
Order No. ........ : 103177895M0 Batch ......... 102782222
Delivery No. .... .1 221897828M0 QUANILY .vovicirsersinssssrsriios 16.660 KG
Customer No. v ¢ 39049911 Production batch 102766183
Conditions of delivery ........ : Dispatch conditlons ........ DE10 Self-Collector

Product: PENTOSIN EG FFL-7 A

Property Method Unit Result Range
Appearance DIN 10964 pass bright & clear
Density 15°C DIN ENISO 12185 kgfm?® 830.8 827,0-838,0
FZG A10-16,6R-90 FVA 243 SKS 8 min. 8
Colour DIN 10964 pass amber
GK Batchrel. Getrag DC300 K2 FvA 626/ 11 pass pass
ICP Boron DIN 513991 mg/kg 134 120-150
ICP Silicon DIN 513991 mg/kg 5 4-10
IR comparison DIN 51451 conforms pass
XRF Calcium DIN 51399-2 %{mass) 0,0237 0,0220-0,0260
XRF Chlorine DIN 51399-2 mglkg 24 max. §0
XRF Phosphorous DIN 51399-2 %(mass} 0,0294 0,0220-0,0370
XRF Sulfur DIN 51399-2 %(mass) 0,1592 0,1300-0,1800
XRF Zinc DIN 51398-2 %(mass) 0,0001 max. 0,0005
Purity class >15um 1SC 4407 Class 12 max, 12
Purity class »5um 1S0O 4407 Class 13 max. 16
Foam stability Seq.l ASTM D 892-1P146 Milliliter 0 max. 0
Foam stability Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter 0 max. 0
Foaming tendency Seq.| ASTM D 892-1P146 Milliliter 0 max, 20
Foaming tendency Seq.ll ASTM D 892-1P146 Milliliter 10 max. 50
Viscosity Brookfield -40°C ASTM D 2883 mod. mPa.s 4045 max. 4500
Viscosity kV 100°C DIN EN [SO 3104 mm?fs 5,330 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C DIN EN 1SO 3104 mmafs 24,690 24,000-28,000
Viscosity index DIN I1SO 2909 157 min. 155

Page 1 of 2

IATF 16949
I1SO 14001, I1SO 50001
REG.NR. 528959
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CAR 20DE813331100000000207 of 28/10/2020

Consignor

|

Consignor DES1333110000020200930 e
CAR type To be allocated *
Consignee ITOOATBOO00O1V020200930

Office VIA RIVA - BUTTIGLIERA D'ASTI - 14021 - AT

Networks business handling or stable supply relationships  NO

Place of introduction into the Italian territory Pino °
Planned introduction date 30/10/2020 - 04:00 .H'

| Export / Exit Customs Office
Duration foreseen for transport in Italian territory 48

Itinerary 'Hamburg — Busto — Bari

Mode of franspnrt .

Vehicle type h

License plate

Trailer type
License plate

Container ID VTGU 121 925-3

Logistic operator

VAT number
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*\?g Jj FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH ¢

j Industriestrafe 3553, D-22880 Wedel
Telefom @4163)9134-0 . ~ eMalk blend17(Buhs.com

Gy @ o
ﬁ Wageschgy—m_: ¢ (00827 (Ausgana)

. F o
Kennzeichen/Container-ir.: VTGU -12*{925-3 .U TARA-Gawicht
MateriabNr. 400304456 , Kammer:
3
Lisferschein-Nr.: ZZ1R97678
Wigqung1:  28.10.2020 D7:05Uhr 15060kg (001663 s
™~ f Whgung Z:  28.10.2020 09:22Uhr 30720kg (001672) - ’
. NETTO-Gewicht:  15.660 kg (B}
KUEMNTHNILOEL sl
g & / M ; Via dei Cicl.otal Ancy 70028 Modugno (BA)
, ;’j. = 0f5 NGV 2000 :

Unterschrift Wager :

:—‘«- ' 1 .
Da Gewjchtewerls aus 0ed'ahiar = .qyéhtquu

gq ‘Qegtuty :mm‘rz;a; ‘elnzenban
vermr.a SL 54

litale quantita
7

a N TR 11 TN SOIPE e IR AT AP LU YO § S PPN,




Tel: 448 [0)2233 3742056
Fax:+49 (0}2233 374207
www.dvti.de

D

-111-2020-026276

Wilhelm Ernst GmbH
Container Reinfgung
Altenwerder Hauptstr. 2
D-21129 Hamburg

Telefon 0049 4030705890
Telefox 0049 40307058919

Internet www.ernstlogistik.de

Wilhelm Ernst GmbH
Tank-Silo-Confainer Reinigung
Férsterkamp 3

D-21149 Hamburg

Telefon 0049 40 3070 589 50
Telefax 0049 4030 70 589 59

Internet  www.ernsilogistik.de

Ernstiisr

2 Kunden-Referenznummer / Customer reference number® 3 Seren-Nummer/ Serial number®
4 1582657 669178 2 9 5 9 7 1
; ,":é/ﬂﬁ'“ 4 Kunden-Daten /Customer 5 BehalterDaten /identification numberg
O
v VTG TANKTAINER GMBH t
4,( ABT. CZ-A Fahrzeug / Vehicle
@ ‘ Postfach 10 64 09
i &\*’# /;/ 0'200351 HAMBURG Auflieger, Sifo, Container, [BC/ Tank, Silo, Container, IBC
iR ¥ VTGU 121925-3 -
|2l & Art des Produktes /Nature of product* 7 N&chste Beladung / Next Load*
<
AN 8 Letztes Ladegut / Previous load L Durchgefiithrte Arbeiten
‘, Cleaning Procedures
Q,! ) K juNNe: Name /Name EFTCO Cede 7 Description
. H
3k 1
% 1 ! Infineum P 6070 y P40, 799, E35,P30, TO1, C60, P16,C01,F01, E10, HO1
I Additive schwer (SE)
1
el
1 d
1
i sow o
1
£ H
£ E
= H
|
"f h { "
ol {/ i
3 H
1
i
i
K |10 Zusitzaliche Arbeiten /Additional Services* }
Dampf=P40; Sonderentsorgung Kaltreiniger=T99; Trocknung Heissluft E35 P30=E35,P30; Visuelle Uberpriifung der durchgefiihrien
Reinigung=T01; Zusatz Kaltrejniger BRAWA 3550=C60; Produkirest mit LTX/Transmaster entfernt: 03 Std. Tankinnenarbei=E10;.
s —-
3
%
" £
11 Bemerkangen / Commaeants* é;:wi m@%{ﬁ?ﬂ%ﬁm
o B R A GBISTIN

Wilraatm Ernst GmbH

Contamer garcinigt ans Depct ammalﬁlo

Container lxistroliert u. gopeliit
Container sauber u. frotken ( ¢

12 Name des Relnigers / Name cleaner*
Soltau, Torsten

13 Patum / Time In*

23.10.2020 10:00
Ende der Reinigung / Time Out

23.10.2020 18:07

Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen die oben aufgefithrien Leistungen, DerTank ist sauber nach EFTCO Definition,

The cleaning station and the driver confirm that t

he above service(s} to clean the tank have been carried out (see EFTCO definition of ‘clean’}.

)

{* Optional

14 Tanlreinigimgsanlage /Clean
ol

elm Er

3

e O
iop /] | IDGISTIR

15 Fahwrer / Driver*

Name/Name

ot GmbH

i

B
[ TS Y NP = 3

Unterschnff] Sighature
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FIVE LOGISTICS SRL
VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL, A1
70132 - BARIP.. 06077670724

R

FI!VE L(?GI;‘.‘;TI CS sri LETTERA DI VETTURA Tel, 080 503::;1‘:,2& 3:& gls:ﬂaési
nternational transports CCIAA BA4GUG57 ALBO BA7462989/C
DATA CONSEGNA LETTERA DI VETTURA TARGA MOTRICE/TRATTORE TARGA RIM./SEMIRIMORCHIO STEP
03711120 8954 - ? 1
\ FETANT AP 0N, 2
= K] p_./ ‘ T
COMMITTENTE VETTORE ! o
VTG TANKTAINER GMBH FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 VIALE DEGENNAROQ 1, PAL At
20097 HAMBURG -D BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM. ONU CLASSEADR [MBALL. KEMLER PESQ KG.
0,00
SIGLAIN.CTR 1 FEET SIGILLO SIGLAIN.CTR 2 FEET SIGILLO 2
VTGU1219253 20 TANK 20 TANK
[TRATTA | |[BARI-MODUGNO
SCARICO
MAGNA PT S.P.A. VIA DEI GERANI 5 MODUGNO
Numero telefono: '
: AUTISTA: -
el CosAPn Aod oD
el e i =
NOTE ISERVIZI ACCESSORI
A=Adr; B=riBalt, rotocella; C=Compress. D=Dogzna E=certificalo Eurl;
I=nolo corifm.y L=lav. implanto; M=riscaldaMento N=Nola semirimarchio;
P=sPonda tdr.; R=Ribalt; S=Smonl/mant liner; T=Traz.na imp. x lavaggio;
Z=rimoZione liner
FIRMA DEL VETTORE | RISERVE DEL VETTORE I

é;(
fﬂ@@“"
L

2
@/CIARICATORE E IL RICEVITORE SONO PREGATI DI SOTTOSCRIVERE E QUALIFICARSI ALLA PRESENTE:

TIMBRO E FIRMA TIMBRO E FIRMA
CARICATORE RICEVITORE

Abbtamo ricevute copia della prasente.
Al sensi e per gli effetti dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergo riportate,

Abbiamao ricevuto copia della presente,
Al sensi e per gli effetti dell' art. 1341 C.C, st
accettano le condizioni a tergo riportate,

Il trasporto deve essere effettuato In ogni caso nel
rispetto delle disposizion! di legge e del codice della
strada. E' richiamala in particolare 'attenzione del

conducente sulla necessita di rispettare gll obblight
previsti dall'art' 7 del D, Lgs. N. 286/05 e le disposizoni

E ol

] £

Entrata: Wﬁ‘ﬁﬁm S '“ua - ;-“A) : nello stesso richiamate. Per i fornitori di servizl
ield, . A i, sncr 708 ‘% fB } I'affidamento del presente incarico comporta

giorno; Via dei Ciclani glomo) Q; /,I 4 b 2";: I'assunzione dell'obbligo d rispetiare e far rspettare dei
ore: ore: 1.4 % prepri dipendenti gli obblighi previst? dagll artt. 7 e 12

b L [13 NU 2[1 4 3 del D, Lgs. 286/05 ¢ dalle disposizioni negli stessi
Useila zeent = tal |~ [ ”r‘.;f /l ?;3 &4-9 richiamati.
giomo; : jomol -\, S AYs ol
ore: "Ricevuto AR

Voninca s qua
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Essemplars per It mitienta ’ Codlca frasportator
Exemplalra pous Paxpédiiour Cods iransporieur
Copy for sandor Codo of carrler
Exemplar ior Absender Caodé Frachifbhrer
1 iittante {cognome, nome, stalo)
E;spédgau?[&num. fnrats;l;.n pg:)d,
ander (Name, Ansi N
_ \ETTRE DE VOMUAE :mmsm 01586362
Fuchs Lubrificant S.P.A. il MR ol oo LR
Via Riva 16 : i
14021 Buttlgllera d Asti AT Queslo Uasperno & soig-  Go  banspor esl soumia,  Diese Belorderun umieriogl
|tal messo nonusunlu qualupe nonebstant  loule  clause frotz ainer gegentaligen Ab-
y que ia alla 4 it den
. convenzlona rolallva o) con-  relative au contrat de lrap- des  Oberelnkemmens  Cber
L FTTET Tom, S} tratto dle irasporte iniena-  sport International de mar- don SefGrderungsverirag im
2 Desilnatalre (nom, o dn;ssa pﬁys) {lonate dl merd su sirada chandises par route ({CMR), Inter-nationalen Siratonglier-
Emplingsr (Nome Anschrlﬁ. Land) 1 6 = Vioma, Tediizzo, STaio) yeekahr (CMR).
“Franspariour (nam, adresse, pe
MAGNA PT S.P.A, Lideoel iy il
Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH
ltaly 70026 Medugno BA Hammerbrookstr.5, D-20097 Hamburg
3 Luoga previsto per & consegna della menca (acakis, sielo) 17 A namoe, indir sialo)
Lieu prévu pour la Iivraison de ta macchandlse (Tau, pays) Tnansporleurs succosslrs ¢nom, ndrasse, pays)
Auslioforungsont des Gules (O, Land)} Nachfolgenda Frachifithrer (Name, Anschrift, Land)
Ao ‘ FIVE LOGISTIC SRL e
Lu: drts dell in casdco defl Rl d azlonl dal - ‘_‘.1 AT
4 Lle?:l':iat‘a‘du?azdms“::nnchar;:d: l: nf?mmulsn Qlay, pays, cala) 18 Rés:me: Ilo :;:r:nra;ous;ulmﬁgpn::l:r:r F“.IE LO{?!:} ] !‘Lr -t ‘ N'
Ort undt Tag dor Obemnhme das Gutes (O, Lend, Datum) Vorbahalte und Bemerkurgen des Frachifﬂ!\r;rlsa G, ch"*l‘inuf Pa
a
WEDEL - 28 Oct 2020 Interporto Reg Fz“g“
5 Documant allegat 7
Documenls annexés
Befgelig!s Dokuments
Contrassegnl A N del colll Imballaggl [3] i t
6 Farues o uméros imbre dos cols 8 Mode dombaligo 9 Giamacaitaurdia | 10 11 12
Kennzefchen & Nummam Anzaht dor Packstsilcke Arl dor Verpackung merchandise N, di staflsticq Pasonalle ka Volumo
Bezaich:]unu des Qulos No ;t.il‘lsllqu ?_nids nol: ngl Subaga
VTGU 121 925-3 1 Pentosin EG & SRR e
TC FFL-7A
¥
14983,00 18247,56
Kg Litre

FUCHS LUBRIFICANTI
Order number;

per conto FUCHS LUBRIFICANTI SpA Imposta assolta da

mixture of synthetic base oils with additives,(FLP: >200°C)

b0 Mihﬁ Henang E___._,_
laffawl_%in.'____@&o

A

N\

Fuchs Lubrificant S.P.A. -
14021 Butfigliera d Asti AT
ltaly

Firna & timbro del mitentn
Sianature st timbrea de Toxpediteur
Untersehrift und Slampel dos Absenders

Classe Cliia Lattera (ADR!
Classa / Klnsse Chiffre/ZH{ee Leti i Gi'é Sﬂtmta Ufﬁ uﬁﬁlta W
1 3 Isiruzion] del mittenie 1 9 Cor leotar
Instruction de ['expédieur Conveniions particulléres
Anwalsung des Absander Besondore Verelnbanung
Dlplnlnpcrmmlr [ Mmm Vahen Daslinaiara
2 0 120 Zahlen b i g Destinat/Smplinger
Pivizo trasp, [ Prixiane
spart ] Frechls
Abb, [ Reductions
Enmpdty;
Saiaf Stids
peril dol nolo /P d Magglor 1 Supgliments
14 Frachtzahlungsanwalsung B g
O Franco / Franco / Fre| Habenguthiar: +
£ Assegnaio f Non frenco  Unfrel Tol, /Tel. § Geddmiaumma:
g9 Compleog ll 15  Rimborso /Remboursament / Rockarstatiun
Etablle & Ia 0
Ausgeforligh In WEDEL At 28 Oct 2020
23 Flmn {imbro da) tea3poralon 24 Marce reavuta
Signelurg el limbre du lransporeur Marchandlses recuss
Unterschrift und Stempel des FrachifChrers Gul empfangen
. L s.rl
22 KUE S\EE—}-RAGE

D-

Targa motrice
Numero d'lmmatctlinnlatlun dela melrea
H 4lld der Krafmasehl

Targa imorchl
Tractor number plate

VTG Tanktalner GmbH  Via dei Ci
Hammerbrookstra, &
20097 Hamburg -

s

Nummemschiid des Anhangers




